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SA RZECZY

ZNANE | NIEZNANE,
A POMIEDZY NIMI
DRZWI.

William Blake
Q Na nasze wypetnienia udzielamy
— 7 letniej gwarancji. Panele produkowane sg
- z komponentéw od renomowanych

dostawcow europejskich.
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OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD
Veyna

THERE ARE THINGS
THAT ARE KNOWN,
AND THINGS THAT
ARE UNKNOWN,
AND IN BETWEEN,
THERE ARE DOORS.

William Blake
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We offer 7-year guarantee for our fillings.
Panels are manufactured from components

from renowned European suppliers.
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Nasza oferta taczy w sobie wieloletnie
doswiadczenie i wysoka jakos¢ produktow, ktore
doskonale komponuja sie z réznego typu
architektura. Jestem gteboko przekonany, ze kazdy

znajdzie cos dla siebie.

dr MICHAL WEYNA - wiasciciel

Od roku 1990 firma Veyna specjalizuje sie w produkcji ozdobnych wypet-
nier drzwiowych, ktére sg przeznaczone zaréwno do drzwi aluminiowych,
jak i PVC. Dzieki temu firma zdobyta uznanie jako partner wielu renomowa-
nych firm budowlanych oraz producentéw stolarki okienno-drzwiowe;j.

W niniejszym katalogu przedstawiamy wszystkie modele wykonane w tech-
nologii PVC/HPL, podzielone na kilka serii. Nasza oferta obejmuje zaréwno
modele klasyczne, jak i nowoczesne, aby sprostac réznorodnym preferen-

cjom naszych klientow.

EN

Our offer combines many years of experience
and high quality of products that perfectly match
with different types of architecture. | am deeply
convinced that everyone will find something

for themselves.

dr MICHAL WEYNA - owner

Since 1990 Veyna Company has been producing decorative door fillings
for both aluminum and PVC doors, which makes it a well known partner
for many reputable construction companies and manufacturers in the field
of window and door joinery. Modern technological line based on the CNC
machining center and laser cutting allows you to create high-class fillings
with a varied design.

High aesthetics of the panels is emphasized by the use of various compo-
nents and decorative materials (glass - aluminum - stainless steel - PVC -
HPL - quartz sinter - stone veneer - wood).

VZYNA

DOOR PANELS
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OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD
Veyna

Wypetnienia specjalne / Special fillings

Szkto i witraze / Glass and stained glass

Wzmocnienia i akustyka / Reinforcements and soundproofing
Bewele ozdobne / Decorative bevels

Aplikacje / Apps

Pochwyty / Handles

Ochrona przed zadrapaniem / Protection from scratches
Kotatki / Knockers

Wrzutniki / Letter boxes

Kopniaki / Kicks

Czytnik linii papilarnych / Fingerprint readers

Wizjery / Visiors
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OTWARCIE OPENING
DLA KAZDEGO FOR EVERYONE

Seria Economic Line to mieszanka nowoczesnych Economic Line series is a mixture of modern and

i klasycznych wzordw, taczaca aktualne trendy w classical patterns, that combines current trends in
konstrukcjach drzwiowych. Grupa wypetnien drzwio- door structures. The group of door fillings

wych produkowanych w dwdch wariantach materia- manufactured in two variants of material: aluminium
tu: aluminium i PVC/HPL, z ozdobnymi aplikacjami and PVC/HPL, with decorative applications from

ze stali nierdzewnej INOX. INOX stainless steel.

Powyzsza seria dostepna jest w kazdym kolorze RAL. Istnieje takze mozliwos¢ The above series is available in any RAL colour. Furthermore, the varnish
wyboru producenta lakieru wedtug potrzeby klienta. Mozliwe sg takze powtoki manufacturer can be selected according to the customer’s needs. Wood-like
drewnopodobne DEKOR. DEKOR coatings can also be applied.
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DOOR PANELS

EK-01

EK-02

1
EK-02 (piasek 3/ sand 3)

OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD
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EK-02 (piasek 1/sand 1)

Economic Line 8

-

EK-02 (piasek 2 / sand 2)

EK-02 (piasek 4 / sand 4)
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EK-04

EK-04 (6)

OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD
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EK-04 (piasek 4 / sand 4)
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EK-04 (piasek 5 / sand 5) EK-04 (piasek 6 / sand 6)
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EK-11

EK-12

EK-13

VZYNA

DOOR PANELS

EK-14 EK-15
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EK-18 EK-19 EK-20

EK-16 EK-17

EK-21 EK-22 EK-23
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VZYNA

DOOR PANELS

EK-27
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DOOR PANELS

EK-50

EK-49 o

EK-51
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DOOR PANELS

PL EN

NOWOCZESNOSC LATEST TECHNOLOGIES
U PROGU DRZWI ON YOUR DOORSTEP

Serie tworzg modele wzbogacone o dekory z na- The series consists of models enriched with
turalnego drewna (modele ML - 09 do ML - 14) lub decorative elements of natural wood (models ML-09
pionowe lamele wykonane z aluminiowych profili to ML-14) or vertical panels of aluminium sections
(modele ML - 01 do ML - 08). Grubosci wypetnien (models ML-01to ML-08). The thickness of attach-
naktadkowych sg dopasowane do grubosci najpo- ment panels corresponds to the thickness of the
pularniejszych systemoéw profilowych takich jak: most popular profile systems, such as: ALUPROF,
ALUPROF, ALIPLAST, PONZIO, ALURON, YAWAL, ALIPLAST, PONZIO, ALURON, YAWAL, SO EASY (BLY-
SO EASY (BLYWEERT), REYNAERS, SCHUCO HERO- WEERT), REYNAERS, SCHUCO HEROAL, CORTIZO.

AL, CORTIZO.
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VZYNA

DOOR PANELS

Elementy drewniane moga by¢ w jednym z 6 kolorow:
/ Wooden components are available in one of 6 colours:

WHISKY OAK BRENDY OAK
HONEY OAK STRAW OAK

AMARANTH OAK

“
ﬁ
Modele od ML - 09 do ML - 14 zostaty wzbogacone o dekory

z naturalnego drewna, Scietego bezposrednio z pnia oraz odpo-
wiednio zaimpregnowanego. Kazdy z drewnianych dekoréw cha-
rakteryzuje sie niepowtarzalnym ustojeniem, dodajgc drzwiom
autentycznosci i szlachetnosci.

[en]

Models from ML-09 to ML-14 were enriched with decorative
elements of natural wood, sawn directly from the log and properly
treated. Each of wooden decorative elements is characterised by
unigue graining, giving the door an authentic and elegant look.
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ML-05 ML-06
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PL

Estetyka i wygoda.

Wiele z naszych pochwytéw
moze byc wyposazona

w czytniki lini papilarnych.

Aesthetics and comfort. Many
of our pulls can be equipped
with a fingerprint scanner.

ML-07

ML-08

m

PL

Dostepne sa rézne modele oszklenia.

Various models of glazing are available.

VZYNA

DOOR PANELS
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ML-09
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ML-12
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WYSZUKANA
JAKOSC

Lacobel Line to seria paneli drzwiowych stworzona,
by sprosta¢ oczekiwaniom nawet najbardziej wy-
magajacych klientéw. Swiatowe trendy wymagaja
ekskluzywnosci produktow, ktére dostarcza seria
Lacobel Line. Zastosowanie wysokiej jakosci szkta,
zaliczanego do grupy szkiet float, dato uznanie
architektéw i elastycznosc¢ w aranzacjach. Technicz-
nie szkto jest pokryte lakierem jednostronnie, ktory
zapewnia odpornos¢ na zabrudzenia oraz nietuzin-

kowy charakter.

Cata paleta koloréw RAL. Istnieje takze mozliwo$¢ wyboru producenta lakieru

wedtug potrzeby klienta.

OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD

EXQUISITIVE
QUALITY

Lacobel Line is a series of door panels created to
meet the expectations of even the most
demanding customers. The global trends require
the products to be luxurious, and this is what the
Lacobel Line provides. The use of the high quality
glass from the float group won the recognition of
architects and flexibility of arrangements. Technical-
ly, the glass is coated on one side with varnish that
ensures resistance to contamination, and gives the

product its unique character.

EN

The entire range of RAL colours. Furthermore, the varnish manufacturer can be
selected according to the customer’s needs.

Lacobel Line

34
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Lacobel Line
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LL-15
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LL-20 (frezy / cutters)
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DOOR PANELS

PL

PRESTIZOWE
WEJSCIE

Jest to oferta przeznaczona dla oséb idacych z du-
chem czasu. Oryginalne wzornictwo, ciekawe mate-
riaty takie jak spiek kwarcowy czy fornir kamienny
oraz modne elementy ozdobne nadajg nowoczesny
wyglad dostosowany do Panstwa gustu. Drzwi wy-
posazone w nasze panele naktadkowe zyskujg na
niepowtarzalnosci. Elewacje wejsciowe przyciagaja
uwage — sa eleganckie i ponadczasowe.
Wypetnienia Prestige Line to bezpieczenstwo pota-

czone z wysoka izolacyjnoscia i estetyka.

Cata paleta koloréw RAL. Istnieje takze mozliwo$¢ wyboru producenta lakieru
wedtug potrzeby klienta.

OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD

PRESTIGE
ENTRANCE

This offer is intended for people who like to keep
up with the times. Original design, interesting
materials such as quartz sinter or veneer stone
and fashionable decorative elements ensure

a modern look tailored specifically to your taste.
Doors equipped with our overlay panels gain
unigueness. Entrance facades attract attention -
they are elegant and timeless. Prestige Line fillings

combine security, high insulation and aesthetics.

The entire range of RAL colours. Furthermore, the varnish manufacturer can be
selected according to the customer’s needs.

Prestige Line

52
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Prestige line
ELEGANCE

PL

Drzwi z tej kolekcji sa zaprojektowane tak, aby nie
zdominowac architektury, a stonowane kolory wprowadzajg
tad, dzieki temu drzwi beda pasowac do réznych aranzacji.
Wzory przeszkler budza skojarzenia z tradycja i prestizem,
a wykorzystanie elementéw ozdobnych w formie chociazby
beweli czy wstawek z dekoréw nadaja oryginalnosci

i ponadczasowego stylu. Wypetnienia ELEGANCE Prestige
Line to takze bezpieczeristwo potaczone z wysoka
izolacyjnoscia.

Doors in this collection are designed in such a way so as not

to dominate the architecture. Subdued colours are intended

to bring order, thanks to which the door will fit in with dierent
arrangements. Glazing patterns bring associations with tradition
and prestige. The use of decorative elements in the form of
bewelas or decor inserts introduce originality and timeless
style. Elegance Prestige Line also combines security

and high insulation.

PL-02 PL-03
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PL-04
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PL-12
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PL-14 PL-15 PL-16 PL-17
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Czytnik biometryczny
/ Fingerprint readers
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PL-18 PL-19 PL-20 PL-21 PL-22

PL-23 PL-24 PL-25
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PL-30
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PL-33

PL-34
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Prestige line
WOOD GRAIN

PL

Panele drzwiowe Wood Grain
posiadaja dwie uzupetniajace sie
natury. To innowacyjne

i harmonijne potaczenie
miejskiego stylu industrialnego,
przywotujgcego na mysl ,wiek
pary”, oraz duzych stojéw drewna,
ktére przeniosg Cie w gtab lasu
iglastego.

Pozwdl sobie poczu¢ naoczng
blisko$¢ natury w swoim domu
i udekoruj go w prawdziwie
nowoczesnym stylu.

Wood Grain door panels are a
fusion of two complementary
natures. It is an innovative

and harmonious combination of
urban style industrial, reminiscent
of the ,age of steam”, and large
wood grains that take you deep
into the coniferous forest.

Allow yourself to feel the almost
tangible closeness of nature in
your home and decorate it in

a truly modern style.

VZYNA

DOOR PANELS
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Prestige line
LOFT NATIVE

PL

Zabtysnij dobrym wejsciem i pozwol gosciom przejs¢ przez préog w wielkim
stylu. Panele drzwiowe LOFT Prestige Line charakteryzuja sie surowym

i minimalistycznym wzornictwem, ktére zostato wzbogacone luksusowym,
subtelnym kontrapunktem w postaci geometrycznych lizen.

Nadadza twojemu budynkowi nowoczesny i dynamiczny charakter.

Shine with a good entrance and let your guests inside with style. Loft Prestige
Line door panels are characterized by a raw and minimalistic design, which has
been enriched with a luxurious, subtle counterpoint in the form of geometric
pilaster strips. They will give your house a modern and dynamic character.
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PL

Dajemy mozliwo$¢ wyboru
kolorystyki lizen sposréd
bogatej palety RAL, aby
dostarczyc produkt szyty
na miare.

There’s a possibility to choose

the lizen range colour from the rich
RAL palette to provide a tailor-ma-
de product.
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Prestige line
LOFT STONE

PL

Panele drzwiowe wykonane z tego stylowego materiatu
charakteryzuja sie kamienng faktura, ktérej design pozwala
zanurzy¢ sie w pobudzajgcym wyobraZnie Swiecie koloréw
surowej natury. Design paneli drzwiowych z forniru
kamiennego przywotuje skojarzenia z monumentalnymi
masywami goérskimi Ameryki Pétnocnej i rozlegtymi, rdzennymi
pustynnymi przestrzeniami.

Sprawdzi sie jako perfekcyjne dopetnienie architektury
nowoczesnego domu lub mieszkania typu loft.

Door panels made of this stylish material are characterized

by a stone texture, the design which allows you to immerse
yourself in the world of raw nature and colours that stimulate
the imagination. The design of the stone veneer door panels
evokes associations with the monumental mountain ranges of
North America and vast, indigenous desert spaces.

It will make a perfect complementation to the architecture
of a modern home or loft appartment.

PL-39

OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD

Prestige Line 66

v = e R

':‘:l.'__' -' -I .



OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD -
Rz Sik / VZYNA
67 Prestlge Line DOOR PANELS

PL-42 PL-43

PL-45 PL-46
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Prestige line
MINERAL

PL

To naturalna mieszanka mineratéw. Jakkolwiek spiek kwarcowy
nie wystepuje w srodowisku naturalnym, to technologia jego
uzyskiwania polega na mieszaniu i prasowaniu miedzy innymi
itéw tupkowych, piasku kwarcowego oraz skat granitowych. Tak
przygotowana mieszanka zostaje utwardzona przez wypalanie.

Panele drzwiowe ze spieku kwarcowego posiadajg industrialnag,
miejska stylistyke, nawigzujaca jednoczesnie do ekskluzywnych
i eleganckich wnetrz.

It is a natural blend of minerals. Since, quartz does not occur
in the natural environment, it needs to be obtained using
special technology based on mixing and pressing, inter alia,
shale clays, quartz sand and granite rocks. The mixture
prepared in this way is then hardened and immersed in fire.

Quartz sintered door panels have an industrial, urban style,
yet at the same time refer to exclusive and elegant interiors.

PL-52
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Prestige line
DEEP FOREST

PL

Panele drzwiowe z ciekawym wzornictwem to nasza
specjalnos¢. Wzér jodetki kojarzy sie z pachngcym zywica
lasem iglastym, dzieki czemu mozesz zaprosi¢ nature do
swojego domu i zrobi¢ naturalnie dobre wrazenie.

Prosta i minimalistyczna forma geometryczna wzoru paneli
drzwiowych jest jednoczesnie wyrafinowana, klasyczna

i elegancka, przez co sprawdzi sie bardzo dobrze w kazdym
typie zabudowy.

We are proud to specialise in door panels with an interesting
design. The herringbone pattern is associated with a resin
fragrance of coniferous forest, so you can invite nature into
your home and naturally make a good impression.

The simple and minimalistic geometric form of the pattern
is at the same time sophisticated, classic and elegant, which
makes it perfect for any type of structure.

PL-57 (biel / white)

PL-57 (szary / grey)
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73 Prestige Line

Prestige line
URBAN

PL

W tej kolekgji kierowalismy sie
minimalistyczna forma, skupiajac
uwage na wpuszczanym
zintegrowanym pochwycie,
ktéry po zmroku poprzez
mozliwos¢ podswietlenia nadaje
indywidualnego charakteru.
Drzwi moga by¢ malowane na
dowolny kolor badz

na kilka réznych koloréw,
dodatkowo podkreslajac
nowoczesne i proste linie.

PL-62

In this collection we were guided
by a minimalistic form, focusing on
the recessed integrated handrail,
which after dark, thanks to the
possibility of backlighting, gives an
individual character. The door may
be painted in any colour or if need
be several dierent colours thus
additionally emphasizing modern
and simple lines.

PL-63

VZYNA

DOOR PANELS
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DOOR PANELS
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KLASYCZNIE STANDARD
DOBRZE WYKONANE GOOD WORKMANSHIP

Jest to grupa bardzo popularnych wypetnien This is a group of very popular wood fillings with

drzwiowych z elementami szklanymi - ,S”, ktére za glass components, “S”, which are installed in a panel

posrednictwem ramek umieszczone sa w panelu. in special frames.

m
PL EN
The entire range of RAL colours. Furthermore, the varnish manufacturer can be

Cata paleta koloréw RAL. Istnieje takze mozliwo$¢ wyboru producenta lakieru

wedtug potrzeby klienta. selected according to the customer’s needs.
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NEW LINE
NEW DOOR

Wychodzac naprzeciw nowym trendom w architek-
turze, przedstawiamy serie NEW LINE ECONOMIC
z nowoczesnym wzornictwem. Seria NEW LINE

EK charakteryzuje sie wzorami w wiekszosci bez
ozdobnych frezéw - dostepnej w szerokiej gamie
oklein. Stwarza to ogromny wachlarz propozycji
dla klientéw pragnacych indywidualizmu w swoim

domu.

Cata paleta koloréw RAL. Istnieje takze mozliwo$¢ wyboru producenta lakieru
wedtug potrzeby klienta. W niektérych modelach istnieje mozliwos¢ uzycia

dowolnej okleiny RENOLIT, COVA czy HORN-SCHUCH.

OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD

NEW LINE
NEW DOOR

In response to new trends in architecture, we have
prepared fillings with modern pattern: NEW LINE with
glass elements and with milling (ALU, the entire RAL
palette) and NEW LINE EK without milling, with an
option of execution in white PVC. This creates a gre-
at range of proposals for clients who desire individu-

alism in their house.

EN

The entire range of RAL colours. Furthermore, the varnish manufacturer can
be selected according to the customer’s needs. In certain models, any veneer,
RENOLIT, COVA, or HORN-SCHUCH, can be applied.

New Line

86
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NL-28-S

NL-29-S
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STYLOWO STYLISH
NA WEJSCIU AT THE ENTRANCE

Jest to grupa wypetnien o wyjatkowym wzornictwie i This is a group of fillings of a unique design and a
nowoczesnej formie. Idealna dla klientow o wysubli- modern form. It is ideal for customers with a sublime
mowanym guscie, cenigcych sobie oryginalnosc. taste, appreciating originality. You will find here a
Znajdziemy tutaj rozmaitos¢ wzoréw od geometrycz- variety of designs, from geometrical shapes to open-
nych ksztattdw po azurowe akcenty. W potgczeniu z work accents. When they are combined with different
réznego rodzaju oszkleniem mozna uzyskac orygi- types of glazing, the resultant visual effect can be
nalny efekt wizualny. very unique.

Q) EN
PL The entire range of RAL colours. Furthermore, the varnish manufacturer can be

Cata paleta koloréw RAL. Istnieje takze mozliwo$¢ wyboru producenta lakieru selected according to the customer’s needs. Versions in DECORAL colours are
wedtug potrzeby klienta. Brak mozliwosci wykonania w kolorach DECORAL. not available.
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VZYNA
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0)

Cata paleta koloréw RAL.

Istnieje takze mozliwos¢ wyboru
producenta lakieru wedtug
potrzeby klienta. Brak mozliwosci
wykonania w kolorach DECORAL.

EN

The entire range of RAL colours.
Furthermore, the varnish manufac-
turer can be selected according
to the customer’s needs. Versions
in DECORAL colours are not
available.
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DRZWI GODNE DOORS WORTHY OF
TOPOWEGO MIEJSCA A TOP PLACE

Wypetnienia drzwiowe z tej serii stanowig najbar- Top-line door panels form the most exclusive line
dziej luksusowag grupe wypetnien z naszej oferty. of the group. Top-line pa- nels are produced in full
Poza zastosowaniem specjalnych aluminiowych version or with glass elements placed in panel with
ramek i elementow szklanych, znajduja sie na nich a help of aluminum frames. We use aluminum frames
takze frezowane wzory. Wymusza to uzycie grubszej and cut patterns, which enables us to use thicker
blachy aluminiowej nadajgcej wypetnieniom wiekszg aluminum sheets. This provides more rein- forcement
sztywnosc¢ oraz wzmocniong odpornosc¢ na wtama- and protection from burglary.

nie.

Cata paleta koloréw RAL. Istnieje takze mozliwo$¢ wyboru producenta lakieru The entire range of RAL colours. Furthermore, the varnish manufacturer can be
wedtug potrzeby klienta. selected according to the customer’s needs.
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LINIA O KSZTALTACH
NIEDOSCIGNIONYCH

Panele typu EXTRA-LINE wykonywane sg wytacznie
na specjalne zyczenie klientéw. Wytrzymatosc tych
paneli sprawia, ze przy ich uzyciu tworzy¢ mozna
konstrukcje antywtamaniowe, a nawet kuloodporne.
Wystepuja wytgcznie w wersji petnej, bez elemen-
tow przeszklonych, z mozliwoscig zastosowania
blachy aluminiowej o roznych grubosciach (2, 3 lub
5 mm). Popularne sg u klientéw, ktorzy chca przykta-
dowo posiadac logo firmy w drzwiach lub ciekawie
wyfrezowany numer domu. Istnieje takze mozliwosc¢
zamontowania dowolnej aplikacji ze stali nierdzew-

nej wycietej laserem wedtug projektu klienta.

Cata paleta koloréw RAL. Istnieje takze mozliwo$¢ wyboru producenta lakieru

wedtug potrzeby klienta.

OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD

A LINE OF

Extra Line 118

AN UNSURPASSED FORM

Panels of the EXTRA-LINE type are produced sole-
ly to a special customer’s request. The strength of
these panels makes them suitable for anti-burglary,
or even bullet-proof designs. They are available only
in a solid version, without glazing elements, with an
option for using aluminium sheets of various thick-
ness (2, 3, or 5 mm). They are very popular among
customers who, for example, want to have a logo of
their company on their door, or an intricately milled
house number. Furthermore, any shape, laser cut out
of stainless steel to the customer’s design, can be

installed on it.

EN

The entire range of RAL colours. Furthermore, the varnish manufacturer can be
selected according to the customer’s needs.



—X1ra
ne



V=YNAN OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD
-

Extra Line 120

DOOR PANELS

‘ Ex03
¥

Sy

EX-01 EX-02

EX-04




OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD V - Y N A
—
121 Extra Line DOOR PANELS

§ | | § b

EX-05 EX-06 EX-07 EX-08




V E Y N A OTWORZ SIE NA $WIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD
DOOR PANELS Extra Line 122

EX-SP-01 EX-SP-02




OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD

123 Extra Line

1l

h_l'j,_._'ll_ll
| !

EX-SP-03

x’?fﬁ
[

S

.

—

EX-SP-04

| esmmm—y

POMIESZCZENIE
skUZBOWE

EX-SP-05

DDDDDDDDDD




V=YNA

DOOR PANELS

PL

DRZWI O PRZEJRZYSTYM
CHARAKTERZE

Jest to ekskluzywna seria oryginalnych, petnych,
szklanych wypetnien dla wymagajgcych klientow,
w ktorej druk cyfrowy jest naktadany bezposred-
nio na szkto. W naszej ofercie mamy wiele réznych
projektéw druku cyfrowego, w ktdrej majg Panstwo
mozliwos¢ wyboru najbardziej odpowiedniego wy-
petnienia. Glass Line charakteryzuje sie wyjgtkowym
designem, dtugg zywotnoscig, dobrymi wtasciwo-
Sciami termoizolacyjnymi oraz nadaje konstrukcji
drzwi wytrzymatosc¢ i stabilnosc. Dla najbardziej
wymagajacych klientéw oferujemy réwniez mozli-
wos¢ stworzenia wtasnego projektu, aby stworzy¢

unikalny produkt szyty na miare.

OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD
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DOORS OF A TRANSPARENT
CHARACTER

This is an exclusive series of original, full glass fillings
for demanding customers where digital printing is ap-
plied directly on the glass. In our offer we have many
different digital printing projects from which you can
choose your own. Glass Line is characterized by
unique design, long life, good properties, thermal
insulation and gives the door structure strength and
stability. For the most demanding customers, we also
offer the opportunity to create your their own pro-

jects in order to have a unique tailor-made product.
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DODATKI NADAJA
INDYWIDUALNY CHARAKTER

W swojej ofercie posiadamy szeroki asortyment
dodatkow do drzwi zewnetrznych, sa to nie tylko
pochwyty o réznych rozmiarach, ksztattach czy wy-
konczeniach, ale takze kopniaki, wizjery, czy ostony

przed zadrapaniem.

OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD
Akcesoria / Accessories 140

EN

ACCESSORIES CONFERRING
AN INDIVIDUAL CHARACTER

Our range includes an extensive selection of acces-
sories for external doors, not only handles of diffe-
rent sizes, shapes, or finishes, but also kick panels,

peepholes, or scratch protectors.
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Wypetnienia specjalne / Special fillings

Szkto i witraze / Glass and stained glass

Wzmocnienia i akustyka / Reinforcements and soundproofing
Bewele ozdobne / Decorative bevels

Aplikacje / Apps

Pochwyty / Handles

167
168
169
170
171

172

VZYNA

DOOR PANELS

Ochrona przed zadrapaniem / Protection from scratches
Kotatki / Knockers

Wrzutniki / Letter boxes

Kopniaki / Kicks

Czytnik linii papilarnych / Fingerprint readers

Wizjery / Visiors
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WYPELNIENIA SPECJALNE
/ SPECIAL FILLINGS

-= PARAMETRY / PARAMETERS

PL

BL-02(4)ST, BL-O5(1)ST, BL-07(3)ST: standardowe wymiary 430 x 2000 x
24/28/36/44/48 mm;

BL-X1: standardowe wymiary 880 x 1020 x 24/28/36/44/48 mm;

NL/EK-41ST, NL/EK-16ST, EK-03(A)ST, EK-47(A)ST: standardowe wymiary
430 x 2000 x 24/28/36/44/48 mm;

CL-X1, CL-X2: standardowe wymiary 1000 x 900 x 24/36/44/48 mm.

Oferta jest dedykowana nowoczesnym naswietlom, ogrodom zimowym,

drzwiom szprosowym oraz $ciankom dziatowym.

EN

BL-02(4)ST, BL-O5(1)ST, BL-07(3)ST: standard dimensions of 430 x 2000
x 24/28/36/44/48 mm;

BL-X1: standard dimensions of 880 x 1020 x 24/28/36/44/48 mm;

NL/EK-41ST, NL/EK-16ST, EK-O3(A)ST, EK-47(A)ST: standard dimensions of
430 x 2000 x 24/28/36/44/48 mm;

CL-X1, CL-X2: standard dimensions of 1000 x 900 x 24/36/44/48 mm.
BL-02(4)ST

This range is designated for modern fanlights, winter gardens, mullion doors,

and partition walls.

OTWORZ SIE NA SWIAT / OPEN YOURSELF UP TO THE WORLD
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BL-07(3)ST
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NL/EK-16ST

EK-47(A)ST
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SZKLO | WITRAZE
/ GLASS AND STAINED GLASS

SZKLO / GLASS

PL

W ofercie posiadamy grupe najbardziej popularnych ornamentéw na rynku
europejskim marki Pilkington. Mozliwe jest zastosowanie kazdego innego
ornamentu i rodzaju szkta dostepnego na rynku, przy czym nalezy liczy¢ sie
z wydtuzonym terminem realizacji. Mozliwe jest takze zastosowanie
dodatkowych szproséw ozdobnych pomiedzy szybami, zastosowania

szyb bezpiecznych czy termoizolacyjnych.

Our range includes a group of most popular ornaments in the European market,
under the Pilkington brand. Any other ornament or type of glass available in the
market can be installed, though a customer should take into account a longer
lead time. Additional decorative mullions between panes, or safety-glass or
thermally insulating panes can also be installed.

Delta Bezbarwna
/ Delta Clear

Altdeutsch Bezbarwna
/ Altdeutsch Clear

Chinchilla biata
/ White Chinchilla

Chinchilla Braz
/ Brown Chinchilla
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Altdeutsch Braz
/ Altdeutsch Bronze

Antiosol Braz
/ Antiosol Brown

Crepi
/ Crepi
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Delta mat
/ Delta matt

Kura Bezbarwna
/ Clear Cura glass

Master Carre
/ Master Carre

Flutes piaskowany
/ Flutes Sandblasted

Kura Braz
/ Brown Cura glass

Master Linge
/ Master Linge

VZYNA

DOOR PANELS

Kathedral Bezbarwna
/ Kathedral Clear
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Master Point
/ Master Point

Mira Star Niagara
/ Mira Star / Niagara

Reflex braz
/ Reflex Brown
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Reflex srebrny
/ Reflex silver

Reflex grafit
/ Reflex graphite

—

Satinato
/ Satinato
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Thermofloat
/ Thermofloat

VSG mat
/VSG mat

Szkto piaskowane
/ Sandblasted glass
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WZMOCNIENIA 1 AKUSTUKA
/ REINFORCEMENTS
AND SOUNDPROOFING

WZMOCNIENIA / REINFORCEMENTS

PL

Istnieje mozliwos¢ zastosowania wzmocnienia dodatkowa ptytg aluminiowag
wewnatrz konstrukgcji wypetnienia. Poprawia to w sposéb znaczny sztywnos¢
panela, akustyke oraz parametry antywtamaniowe. Standardowo oferujemy
grubos¢ 2 mm, jednakze mozliwe sg inne grubosci na indywidualne zapytanie.

A door can be additionally rein-
forced with an aluminium panel
installed inside the filling structure.
This significantly improves the pa-
nel stiffness, as well as soundpro-
ofing and anti-burglar properties.
As a standard option, we offer

2 mm thick panels; however, a
different thickness is possible on
an individual request.
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AKUSTYKA / SOUNDPROOFING

PL

Oferta skierowana jest dla klientéw poszukujacych wypetnien do drzwi lub
$cianek dziatowych o zwiekszonej odpornosci akustycznej o parametrach:

41 dB Rozwiagzanie to ma zastosowanie w wypetnieniach typu
(0; -3) sandwich oraz w pozostatych modelach, w ktérych nie ma
oszklenia. Grubos$¢ wypetnienia wynosi 30 mm.

40 dB Rozwiagzanie to ma zastosowanie w wypetnieniach typu
(-2;-3) sandwich oraz w pozostatych modelach, w ktérych nie ma
oszklenia. Grubos¢ wypetnieni wynosi 44 mm.

Firma ,Veyna” zrealizowata juz wiele takich specjalistycznych zamoéwien
chocby do biur, kin, szpitali czy obiektéw hotelowych.
EN

The offer is addressed to customers looking for door fillings or partition walls
with increased acoustic resistance with parameters:

41 dB This solution applies to sandwich-type infill panels as well as
(0; -3) other models without glazing. The thickness of the infill is 30
mm.

40 dB This solution is used in sandwich-type fillings and other models
(-2;-3) with no glazing. The thickness of the infill is 44 mm.

Veyna” has already realised many specialised orders such as offices, cinemas,

hospitals and hotel buildings.

VZYNA

DOOR PANELS
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BEWELE OZDOBNE
/ DECORATIVE BEVELS

PL

Prezentujemy zestawy bewel
ozdobnych. Ich atutem jest mozli-
wos¢ zastosowania w kazdej serii
wypetnien drzwiowych, co otwiera
przed Panstwem wiele mozliwo-
$ci. Bewele dodaja charakteru,
elegancji, a takze indywidualizmu
drzwiom wejsciowym. Moga by¢
one aplikowane na kazdy rodzaj
szyby oprécz: Delta bezbarwna,
Delta braz, Delta Mat, Kathedral,
Flutes oraz Altdeutsch bezbarwny.

Zachecamy do projektowania
wiasnych uktaddw, jak réwniez
korzystania z naszych przyktadéw
i inspiracji.

This section presents sets of
decorative bevels. They can be in-
stalled in any series of door fillings,
and this presents you with many
opportunities. Bevels add charac-
ter, elegance, and an individual
touch to your entry door. They can
be applied on a glass pane of any
type, excluding Delta colourless,
Delta brown, Delta Mat, Kathedral,
Flutes and Altdeutsch colourless.

You are welcomed to design your
own arrangements, as well as to
use our examples and inspirations.

ZESTAWY MALE / SMALL SETS

DB 020
102 x 102 mm

DB 026
25 x 203 mm
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DB 066
25 x 127 mm

DB 255
19 x 76 mm

DB 264
25 x 305 mm
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DB 257 DB 106 DB 109 DB 267
19 x 152 mm 145 x 75 mm 161 x 161 mm 192 x 130 mm

DB 269 DB 229 DB 034
136 x 190 mm 80 x 80 mm 144 x 144 mm
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ZESTAWY SREDNIE
/ MEDIUM SETS

DB 145
144 x 265 mm

DB 149 DB 161
285 x 144 mm 126 x 126 mm

DB 163 DB 242
346 x 197 mm 120 x 120 mm
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DB 249 DB 347
265 x 155 mm 212 x 217 mm

DB 110 DB 11
72 x 100 mm 42 x 100 mm

DB 115 DB 116
73 x 100 mm 77 x 100 mm

VZYNA

DOOR PANELS

DB 069
262 x 190 mm

DB 112 DB 113 DB 114
70 x 100 mm 72 x 103 mm 80 x 100 mm

DB 117 DB 118 DB 119
77 x 100 mm 73 x 100 mm 77 x 100 mm



ZESTAWY DUZE
/ LARGE SETS

DB 246
125 x 830 mm

DB 243 DB 298
334 x 806 mm 283 x 519 mm

DB 299 DB 184
283 x 519 mm 277 x 153 mm
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DB 316 DB 240
112 x 610 mm 109 x 385 mm

DB 314
74 x 640 mm
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APLIKACIJE / APPS

APLIKACJE 3D INOX / APPS 3D INOX

PL

Elementy wypukte 3D to state
elementy dospawane do aplikacji
INOX. Nasze ozdoby odznaczajg
sie wzorowa jakoscig wykonania
oraz nowoczesnym ksztattem
nadajacym drzwiom nietuzinkowy
wyglad. Dzieki takim wtasciwo-
Sciom stali nierdzewnej, jak trwa-
tos¢ i szlachetnos¢, gwarantujemy
petne zadowolenie Klienta z zaku-
pionych wypetnien.

Mozemy je zastosowad w
modelach EK-04(A), EK-04/6

(A), EK-17(A), EK-18(A), EK-02(A),
EK-44(A), EK-45(A), EK-51(A). Na
zyczenie klienta mozemy tworzy¢
indywidualne projekty w ramach
proponowanych ksztattéw (miej-
sce dospawania aplikacji 3D, jak
i tez ilos¢ elementow).

3D raised elements are fixed
elements welded to INOX em-
bellishments. Our ornaments are
characterised by perfect quality of
workmanship and modern shapes,
giving doors a unique appearan-
ce. Durability and exquisiteness
of stainless steel guarantees the
Customer’s complete satisfaction
with purchased fillings.

We can install them in EK-04(A),
EK-04/6 (A), EK-17(A), EK-18(A),
EK-02(A), EK-44(A), EK-45(A), and
EK-51(A) models. On the custo-
mer’s request, we can create
customised designs for proposed
shapes (a place for welding the 3D
embellishment, and the number of
elements).
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INTARSJE 3D INOX
/ 3D INOX INLAYS

PL

Intarsje INOX 3D to ciekawa
alternatywa dla lizen ptaszczyzno-
wych (zlicowanych). Intarsje moga
by¢ stosowane w sandwiczach
aluminiowych oraz w serii Econo-
mic Line ALU. Projekty moga by¢
konsultowane indywidualnie.

3D INOX inlays represent an
interesting alternative to planar
(flushed) lesenes. Inlays can be
used in aluminium sandwich struc-
tures and in the Economic Line
ALU. Designs can be individually
consulted.
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POCHWYTY / HANDLES

PL

Oferta na pochwyty drzwiowe ze stali nierdzewnej Veyna. Dysponujemy sze-
roka gama pochwytéw w réznych ksztattach, kolorach i rozmiarach. Wszystkie
modele wyrdzniaja sie nie tylko nienagannym stylem i odpowiednim

doborem materiatéw, ale takze wysoka jakoscia wykonania.

The range of Veyna door pull handles made of stainless steel. We offer an
extensive selection of door pull handles of all shapes, colours, and dimensions.
All models are characterised not only by their perfect style and appropriately
selected materials, but also by high quality of their workmanship.

4]

VP-10
@30 mm, jednostronny,

stal nierdzewna mat,
nézki proste / unilateral,
matt stainless steel,
straight legs

VP-11
@30 mm, jednostronny,

stal nierdzewna mat,
nézki pod katem 45°

/ unilateral, matt stainless
steel, legs at an angle

of 45°

VP-12

@40 mm, jednostronny,
stal nierdzewna mat,
pochwyt tukowy
pochylony / unilateral,
matt stainless steel,
arched handle leaning

VP-13
40 mm x 20 mm,

jednostronny,

stal nierdzewna mat,
pochwyt kwadratowy
prosty / unilateral,

matt stainless steel, squ-

are handle simple
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VP-14

40 mm x 20 mm,
jednostronny, stal nierdzewna
mat, pochwyt prostokatny,
noézki pod katem 45°

/ unilateral, matt stainless steel,
rectangular handle, legs at an

angle of 45°

VP-15

40 mm x 20 mm,
jednostronny, stal nierdzew-
na mat, pochwyt prostokat-
ny, nézki proste / unilateral,
matt stainless steel, rectan-
gular handle, straight legs

VP-16

@30 mm, jednostronny,
stal nierdzewna mat,
pochwyt rurowy

/ unilateral, matt stainless
steel, tubular handle

VP-17

©30 mm, jednostronny,
stal nierdzewna mat,
pochwyt rurowy / unilateral,
matt stainless steel, tubular
handle

VZYNA

DOOR PANELS

VP-18D
©30 mm, jednostronny,

stal nierdzewna mat / drewno,
nézki pod katem 45°/ unilate-
ral, matt stainless steel
/ wood, 45° angle legs

-I

VP-19D
©30 mm, jednostronny,

stal nierdzewna mat/drewno,
noézki proste / unilateral,
stainless steel matt/wood,
straight legs
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VP-20

©30 mm, jednostronny,
stal nierdzewna mat,
noézki proste / unilateral,
matt stainless steel,
straight legs

FT

&

550 mm x 155 mm,
stal nierdzewna mat,
pochwyt kieszeniowy
/ matt stainless steel,
pocket handle

VP-21

40 mm x 10 mm,
jednostronny, stal nierdzewna
mat, nézki proste / unilateral,
matt stainless steel, straight
legs

[

VP-25
185 mm x 1400 mm,

stal nierdzewna mat,
pochwyt kieszeniowy
/ matt stainless steel,

pocket handle

VP-22

100 mm x 5 mm,
jednostronny, stal nierdzew-
na mat / unilateral,

matt stainless steel

VP-26
200 mm x 200 mm,

stal nierdzewna mat,
pochwyt kieszeniowy
/ matt stainless steel,

pocket handle
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VP-23
100 mm x 5 mm,

jednostronny, stal nierdzew-
na mat / unilateral, matt

stainless steel

®

Wszystkie pochwyty wpuszczane
(kieszeniowe) moga byc insta-
lowane w panelach od grubosci
36 mm wzwyz poza VP-29, gdzie
minimalna grubosc to 60 mm.

All reach-in (pocket) handles can
be installed in panels that are at le-
ast 36 mm thick, excluding VP-29,
for which the minimum thickness

is 60 mm.
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VP-27

200 mm x 250 mm,
stal nierdzewna mat,
pochwyt kieszeniowy
/ matt stainless steel,
pocket handle

VP-32

@40 mm x 10 mm,
Jednostronny, stal, kolor czarny,
ndézki proste ALU / Unilateral,
steel, black color, straight ALU
legs

VP-28

200 mm x 200 mm,
stal nierdzewna mat,
pochwyt kieszeniowy
/ matt stainless steel,
pocket handle

VP-33

@50 mm x 20 mm,
Jednostronny, wtékno weglo-
we/drewno / Unilateral,
carbon fiber/wood

VP-29
Pochwyt kieszeniowy ttoczony,

szerokos¢ 61 mm, stal nierdzewna
mat lub aluminium lakierowane w
dowolnym kolorze RAL / Embos-
sed pocket handle, width 61 mm,
matt stainless steel or aluminum
painted in any RAL color

VP-34
@34 mm, Jednostronny,

wiékno weglowe / Unila-
teral, carbon fiber

VP-30
@45 mm x 25 mm,

Jednostronny, stal nierdzew-
na mat, nézki proste

/ Unilateral, matt stainless
steel, straight legs

VP-35

@40 mm x 10 mm,
Jednostronny, stal, kolor czar-
ny, nézki proste / Unilateral,
steel, black color, straight legs

VZYNA
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VP-31

@45 mm x 25 mm,
Jednostronny, stal nierdzewna
mat, nézki proste / Unilateral,
matt stainless steel, straight
legs

VP-36

240 mm x 10 mm,
Jednostronny, stal nierdzewna,
kolor czarny, nézki proste

/ Unilateral, stainless steel, color
black, straight legs
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VP-37

@80 mm x 10 mm,
Jednostronny, aluminium lakie-
rowane w dowolnym RAL

/ Unilateral, aluminum painted in
any RAL: L=1600, X1=15,

X2 =800, X3=1585

§

pL.  Wybrane pochwyty moga zostac
wyposazone w podswietlenie ledowe
o réznych barwach, a takze rézne-
go rodzaju elektroniczne systemy
dostepu.

EN Selected door pull handles can be
equipped with LED lighting in dierent
colours, as well as various electronic
access control systems.

VP-38

200 x 200 mm,
Pochwyt kieszonkowy,
stal nierdzewna mat

/ Pocket handle, matt
stainless steel

42 x 12 mm, Aluminium, wykonczenie w kolorach

1

VP-39 (1)

40 x 20 mm, Jednostronny,
stal nierdzewna mat,
wykonczenie lacobel, nézki
proste / One-sided, matt
stainless steel, lacobel
finish, straight legs

VP-40

RAL lub w dekorze Ztoty Dab / Orzech

/ Made of flat bar aluminum, possibility of finishing in

RAL colors or Decoral Golden Oak / Walnut
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VP-39 (2)

40 x 20 mm, Jednostronny, stal
nierdzewna mat, wykornczenie
drewno, nézki proste / One-si-
ded, matt stainless steel, wood
finish, straight legs

VP-41

40 x 20 mm, Aluminium lakierowane, wykorcze-
nia w kolorach RAL lub dekorze Ztoty Dab

/ Orzech / Painted aluminum, possibility of finishing
in RAL or RAL colors or Decoral Golden Oak

/ Walnut
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VP-39 (3)

40 x 20 mm, Jednostronny, stal
nierdzewna mat, wykoriczenie
karbon, nézki proste

/ One-sided, matt stainless
steel, carbon finish, straight legs

VP-42
40 x 10 mm, Stal nierdzewna,

nézki proste z mozliwoscig swo-
bodnego przesuwania / Stainless
steel, straight legs can be moved

freely
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VP-43

@45 x 20 mm, jednostronny,
noézki proste, czarna anoda

w zestawieniu z naturalnie sta-
rzonym drewnem / single-sided,
straight legs, black anodised in
combination with natural aged
wood look

VP-45

pochwyt jednostronny, @ 34mm,

stal nierdzewna szlifowana, nézki
proste / Single-sided handle, gro-
und stainless steel, straight legs

VP-44

@45 x 20 mm, jednostronny,
noézki pod katem 45°, czarna
anoda w zestawieniu z natural-
nie starzonym drewnem

/ single-sided, legs at 45° angle,
black anodised in combination
with natural aged wood look

VP-46
pochwyt jednostronny, @ 34mm,

stal nierdzewna szlifowana, nézki
pod katem 45°/ Single-sided
handle, ground stainless steel, legs
45° inclined

VZYNA
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Przymiarka .
na drzwi
VEYNA

Fitting test for Veyna doors | ..

# Download on the
@& App Store

GETITON

}’ Google Play

KOLOR STOLARKI DRZWIOWE.)

Pobierz aplikacje mobilng VEYNA

/ Download the VEYNA mobile app OBRAMOWANIE DRZWI %

B .
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OCHRONA PRZED
ZADRAPANIEM

/ PROTECTION FROM
SCRATCHES

PL

Dbaj o estetyczny wyglad drzwi i dodatkowo zabezpiecz je przed przypadko-
wym zadrapaniem kluczem. Wybierz jeden sposréd pieciu modeli wykonanych
z wysokiej jakosci stali nierdzewnej. Cena obejmuje wytacznie ostonki, bez
szyldu pierécieniowego, zamka ani czytnika (dotyczy modelu OP-5).

Ensure that your door maintains its aesthetic appearance and provide it with an
additional protection against accidental keyed scratch marks. Choose one of
five models made of high quality stainless steel. The price includes only shields,

without a ring plate, a lock, and a reader (concerns the OP-5 model).

OP1

OP4

oP2

VZYNA
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OoP3

OP5



V=YNA

DOOR PANELS

KOLATKI
/ KNOCKERS

PL

Kotatka to klasyczna i funkcjonalna ozdoba
pasujgca do wielu modeli wypetnien, nie
tylko tych tradycyjnych. Montaz wymaga
dodatkowego wzmocnienia.

A knocker is a traditional and functional or-
nament suitable for many models of fillings,
not only for classic ones. Additional reinfor-
cement is required for its installation.
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Amfora mosiadz
/ Amphora brass

Amfora patyna Amfora satyna Lew mosiadz Lew patyna
/ Amphora patina / Amphora satin / Lion brass / Lion brass
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WRZUTNIKI / LETTER BOXES

W ofercie posiadamy wrzutniki
listowe w trzech kolorach alumi-
nium: srebrnym, biatym i ztotym.
Oferujemy montaz wrzutnikéw

w kazdej serii naszych wypetnien.

Istnieje takze mozliwos¢ sa-
modzielnego montazu wedtug
instrukgji z opakowania, ktére
zawiera wszelkie niezbedne ele-
menty. Grubos¢ wypetnienia od
36 mm do 70 mm maksymalnie.

We offer mail slots in three colours
of aluminium: silver, white and gol-
den. Our offer includes installation
of mail slots in every series of our

fillings.

There is an option of indepen-
dent installation according to the
manual attached in the packaging,
which includes all necessary
elements. Filling thickness ranges
from 36 mm to 70 mm at most.

Wrzutnik biaty
/ White mail slot

Wrzutnik srebrny
/ Silver mail slot

Wrzutnik ztoty
/ Golden mail slot

Wrzutnik satynowy
/ Satin mail slot

Wrzutnik czarny potysk
/ Black gloss slot
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KOPNIAKI / KICKS

PL

Drzwi z elegancka listwa dolng
wygladajg ekskluzywnie

i dodatkowo ich dolna czes¢ jest
chroniona.

Wybrates drzwi z wypetnieniem
naktadkowym? W takim przypad-
ku szczegdlnie polecamy Ci tg
oferte. Elementy sa dostepne

w stali nierdzewnej INOX lub
opcjonalnie w aluminium

w dowolnym kolorze RAL.

A door with an elegant bottom rail
looks magnificent, and its bottom
part is additionally protected.

Have you selected a door with

attachment panels? Then this

solution is particularly recommen- K1 K2
ded. The components are made of

INOX stainless steel or, optionally,

of aluminium of any RAL colour. _

K3

FS

4
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CZYTNIK LINII PAPILARNYCH
/ BIOMETRIC FINGERPRINT RECOGNITION

READER

PL

Twoje drzwi zyskujg nowe funkcje. A Ty tgczysz dostep
do budynku ze $wiatem smart home. Dzieki ekey dLine
oferujesz swoim klientom nowy komfort zycia! Komfort
i bezpieczenstwo systemu z czytnikiem linii papilar-
nych w potaczeniu z doswiadczeniem inteligentnego
domu. Ekey dLine mozna rozbudowac o urzgdzenia,
uzytkownikéw i funkcje w dowolnym momencie.

Czytnik moze by¢ zamontowany w dowolnym miejscu
na panelu drzwiowym lub na skrzydle drzwi. Na
specjalne zamdéwienia przy indywidualnej wycenie jest
mozliwo$¢ zamontowania czytnika w naszych wybra-
nych pochwytach.

§

PL

Czytnik moze by¢ zamontowany w dowolnym
miejscu na panelu drzwiowym lub na skrzydle
drzwi. Na specjalne zamoéwienia przy indywi-
dualnej wycenie jest mozliwo$¢ zamontowania
czytnika w naszych wybranych pochwytach.
Po szczegdty skontaktuj sie z biurem obstugi
klienta.

Your doors gain new functions. And you connect ac-
cess to the building with the smart home world. Owing
to ekey dLine you offer new comfort of life to your
clients! Comfort and safety of the system with biometric
fingerprint recognition reader in connection with smart
home experience. Ekey dLine can be extended to inc-
lude appliances, users and functions at any time.

A reader can be installed in any place on the door
panel or on the door leaf. Upon a special request and
subject to individual price estimation, there is an option
of installing a reader in our selected door pull handles.

The reader can be installed anywhere on a door panel
or on a door leaf. On a special request, at an individual
price, the reader can be installed in our selected hand-
les, including. For details, contact customer service.
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WIZJERY / VISORS

WIZJERY TRADYCYJNE / TRADITIONAL VIEWERS

Wizjery odpowiednie do wypetnien o grubosci 24-85 mm. / Peepholes for
24—-85 mm thick fillings.

wizjer srebrny chromowany wizjer ztoty chromowany /
/ silver visor chrome plated golden visor chrome plated
WIZJERY ELEKTRONICZNE

/ ELECTRONIC VIEWERS

Wizjery o wysokiej rozdzielczosci 4.0 HD odpowiednie do wypetnien
o grubosci 40—70 mm. 4.0 HD high resolution peepholes for 40—70 mm
thick fillings.

wizjer srebrny chromowany wizjer ztoty chromowany
/ silver visor chrome plated / golden visor chrome plated
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NIEUSTANNIE POSZERZAMY
OFERTE VEYNA / WE ARE
CONSTANTLY EXPANDING
VEYNA OFFER.

NOWE MODELE DRZWI ZNAJDZIESZ NA NASZEJ
STRONIE W ZAKLADCE - NOWOSCI / NEW DOOR

MODELS YOU WILL FIND ON OUR WEBSITE
IN THE ,NEWS” TAB
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DOOR PANELS

JVEYNA” - WEYNA | S-KA SPOLKA JAWNA
ul. Szubinska 14; 87-100 Torun

tel./fax: +48 56 62199 27/28, veyna@veyna.pl, www.yeyna.pl, www.veyna.pl/en

Swiadomi natury nie pozostajemy wobec niej obojetni. Drukuj tylko w razie konieczno$ci.

/ Being aware of the nature, we remain conscious of its needs. Print only if necessary.

Kod QR prowadzi do tego samego katalogu w wers;ji online: https://www.eyna.pl/katalogi-online
/ The QR code will open the same catalogue online: https://www.veyna.pl/katalogi-online

PL

Ta broszura moze nie w petni odzwierciedla¢ aktualny stan faktyczny i ma wytacznie charakter informacyjny dotyczacy oferty firmy ,Veyna” - WEYNA i S-KA Spétka Jawna.

Nasz zespdt doktada wszelkich staran, aby jak najwierniej przedstawi¢ kolory i wzory prezentowanych prébek, jednak ostateczny efekt moze byc¢ zalezny od odstepstw kolorystycznych
spowodowanych technikg druku. Materiaty zawarte w broszurze nie stanowig podstawy do sktadania reklamacji ani zgtaszania innych roszczen.

EN

This leaflet may not fully reflect the current actual situation and serves only as an information of the product range of “Veyna” - WEYNA i S-KA Spoétka Jawna.

Our team makes all efforts possible to present colours and models of presented samples as faithfully as possible; however the final effect may depend on colour deviations resulting from
the printing technique. The materials included in this leaflet cannot serve as the basis for a complaint or any other claims.



